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การก าหนดหวัเรือ่งภาษาไทยด้านวฒันธรรมล้านนา 
 

ณภทัร ฉิมพาลี 1  ทศันา สลดัยะนันท ์2 และ วรรษพร อารยะพนัธ ์3 

 

บทคดัย่อ 

 
การวจิยันี้มวีตัถุประสงค์เพื่อศกึษารวบรวมค าศพัท์ด้านวฒันธรรมล้านนา และจดัท าบญัชหีวัเรื่อง

ภาษาไทยดา้นวฒันธรรมลา้นนา เป็นการวจิยัเชงิคุณภาพโดยใชว้ธิกีารวเิคราะหเ์นื้อหา ประชากร คอื หนงัสอืที่
มเีนื้อหาดา้นวฒันธรรมลา้นนา จ านวน 352 ชือ่เรือ่ง เครือ่งมอืทีใ่ชไ้ดแ้ก่ แบบวเิคราะหเ์นื้อหา และแบบประเมนิ
ความเหมาะสมของหวัเรือ่ง วเิคราะหข์อ้มลูดว้ยวธิกีารทางสถติโิดยใชค้า่ความถี ่คา่รอ้ยละ 

ผลการวจิยัพบว่า บญัชหีวัเรื่องภาษาไทยดา้นวฒันธรรมลา้นนาที่จดัท าขึน้มหีวัเรื่องใหญ่ที่ผ่านการ
ประเมินความเหมาะสมจากผู้เชี่ยวชาญ จ านวน 1,708 หัวเรื่อง และหัวเรื่องย่อย จ านวน 237 หัวเรื่อง           
ในจ านวนนี้เป็นหวัเรื่องทีก่ าหนดขึน้ใหม่ จ านวน 259 หวัเรื่อง และหวัเรื่องย่อย จ านวน 18 หวัเรื่อง  หวัเรื่อง
ส่วนใหญ่อยู่ในวฒันธรรมประเภทแนวปฏบิตัทิางสงัคม ความเชื่อ ศาสนา พธิกีรรม และประเพณี  จ านวน 422     
หวัเรือ่ง ส าหรบัการอา้งองิความสมัพนัธก์บัหวัเรือ่งอื่น มกีารอา้งองิความสมัพนัธก์บัหวัเรือ่งอื่นแบบรายการโยง
ค าทีก่วา้งกวา่ มจี านวนมากทีสุ่ด 1,140 หวัเรือ่ง 
 

 
ค าส าคญั:  หวัเรือ่งภาษาไทย; วฒันธรรมลา้นนา; หวัเรือ่งวฒันธรรมลา้นนา 
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Constructing Thai Subject Headings on Lanna Culture 
 

Napat Chimpalee 1  Tasana Saladyanant 2  and Watsaporn Arayaphan 3      

 

Abstract 

 

The objective of this research was to study and collect cultural Lanna vocabulary words and 
construct Thai subject heading list on Lanna culture. This research was a qualitative research utilizing 
content analysis. The population was 352 books on Lanna culture. Research tool used for data collection 
were content analysis form and evaluation appropriate of subject headings form. The data were 
analyzed by using frequency and percentage. 

The finding was that the list of subject headings in Thai language on Lanna culture contained 
1,708 main headings and 237 subdivisions that have been evaluated for appropriateness of which 259 
main headings and 18 subdivisions are newly.  From all those subject headings, 422 were categorized 
as social practice, faith, religion, ritual, and tradition. As a reference to the relationship between 
headings, the number of subject headings on Lanna culture with reference to other broad terms was 
the highest in number which was 1,140. 
 

 
Keywords:  Thai subject headings, Lanna culture, Subject headings on Lanna culture 
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บทน า 
วฒันธรรมลา้นนาถอืเป็นวฒันธรรมทอ้งถิน่ทีม่กีารสบืทอดและส่งต่อกนัมาอย่างยาวนานจากรุ่นสู่รุ่น 

เป็นเครือ่งมอืส าคญัทีช่ว่ยใหเ้ขา้ใจถงึประวตัศิาสตรค์วามเป็นมา วถิชีวีติความเป็นอยู ่ ขนบธรรมเนียมประเพณ ี
ความเชื่อของคนในสงัคม และเป็นตวัชี้วดัพฒันาการของสงัคมอนัเป็นรากฐานความเจรญิของทอ้งถิน่  เมื่อ
พจิารณาตามสภาพภูมศิาสตร์และประวตัศิาสตร์ ในอดตีล้านนาแบ่งออกเป็น 2 กลุ่ม คอื กลุ่มเมอืงล้านนา
ตะวนัตก ประกอบดว้ย เชยีงใหม ่ล าพนู ล าปาง เชยีงราย พะเยา และกลุม่เมอืงลา้นนาตะวนัออก ประกอบดว้ย 
แพร่ น่าน นอกจากนัน้ยงัมดีนิแดนชายขอบลา้นนาดา้นใต ้ซึ่งอยู่ในส่วนตอนบนของจงัหวดัตาก สุโขทยั และ
อุตรดติถ์ ทีใ่ชว้ฒันธรรมลา้นนา ในปัจจุบนัดนิแดนลา้นนาหมายถงึดนิแดน 8 จงัหวดัภาคเหนือตอนบน ไดแ้ก่ 
เชยีงใหม ่ล าพนู ล าปาง เชยีงราย พะเยา แพร ่น่าน และแมฮ่อ่งสอน (Ongsakul, 2010; Sutthi, 1996)   

จากหลกัฐานทางประวตัศิาสตร์สะทอ้นใหเ้หน็ว่ากลุ่มคนที่อาศยัอยู่ในดนิแดนแถบลา้นนาแต่ดัง้เดมิ
เป็นชนหลายเผ่าพนัธุ์  มแีบบแผนทางวฒันธรรม ประเพณี และวถิชีวีติทีม่แีบบแผนเป็นของตนเอง ปัจจุบนั
ประชาชนทีอ่ยูอ่าศยัอยูใ่นภาคเหนือตอนบนหรอืเขตวฒันธรรมลา้นนา สว่นใหญ่คอืคนไทย แต่เป็นคนไทยเชือ้
สายทีเ่รยีกวา่ ไทยวน หรอื ไทยลา้นนา มกันิยมเรยีกตนวา่เป็น คนเมอืง (Samakkhan,1997; Damrikun,1999) 
วฒันธรรมลา้นนาถอืวา่เป็นวฒันธรรมยอ่ยของวฒันธรรมไทย ไดม้กีารผสมผสานทางวฒันธรรมดัง้เดมิกบัแบบ
แผนที่แพร่กระจายออกมาจากเมืองหลวงของประเทศไทย จนเกือบเป็นรูปแบบอันเดียวกัน แต่ในทาง
ประวตัศิาสตร์และวฒันธรรมแลว้ มเีหตุผลทีเ่พยีงพอทีจ่ะถอืว่าชาวไทยในภาคเหนือมลีกัษณะทางสงัคมและ
วฒันธรรมเฉพาะต่างหากของตน แตกต่างจากชาวไทยในภาคอื่น ๆ ของประเทศ (Sunthonphesat, 1970)  
และเนื่องจากสภาพภูมปิระเทศทีม่ลีกัษณะเป็นภูเขา ท าใหเ้มอืงในลา้นนามกีารกระจายตวัอยู่ตามแอ่งต่าง  ๆ 
เป็นเหตุใหแ้ต่ละเมอืงตดิต่อกนัอยา่งล าบาก เพราะมเีทอืกเขาขวางกัน้ แต่ละเมอืงจงึมลีกัษณะเฉพาะถิน่ ดงัเชน่
ภาษาทอ้งถิน่ ส าเนียงของคนแต่ละเมอืงแตกต่างกนั และมคี าศัพท์เฉพาะถิน่ รวมถงึศลิปวฒันธรรมกม็คีวาม
แตกต่างกนัในแต่ละเมอืงเช่นกนั (Ongsakul, 2010) ดงันัน้จะเหน็ไดว้่าวฒันธรรมลา้นนานอกจากจะมลีกัษณะ
พเิศษแตกต่างจากวฒันธรรมภาคอื่น ๆ ของประเทศไทย  ถอืเป็นมรดกทางวฒันธรรมทีส่ าคญัทีแ่สดงใหเ้หน็
รากเหงา้ประวตัศิาสตร์ความเป็นมาของชาวล้านนา หากมกีารจดัระบบความรู้เกี่ยวกบัวฒันธรรมล้านนาที่
เหมาะสม กจ็ะสามารถน าความรูม้าใชป้ระโยชน์ในการพฒันาสงัคมลา้นนาในดา้นต่าง ๆ ทัง้ทางดา้นเศรษฐกจิ 
สงัคม การศกึษา การเมอืง  การปกครอง รวมถงึยงัเป็นการอนุรกัษ์และฟ้ืนฟูวฒันธรรมลา้นนาทีก่ าลงัตกอยูใ่น
กระแสความเปลีย่นแปลงทางสงัคมไดอ้กีทางหนึ่ง 

ในปัจจุบนัสถาบนัการศกึษาไดเ้ขา้มามบีทบาทส าคญัดา้นลา้นนาคดศีกึษา จะเหน็ไดจ้ากมกีารจดัตัง้
หน่วยงานขึน้มาด าเนินการในสว่นนี้ เชน่ ศนูยข์อ้มลูภาคเหนือ ส านกัหอสมดุ มหาวทิยาลยัพายพั  ศนูยส์นเทศ
ภาคเหนือ ส านักหอสมุด มหาวทิยาลยัเชยีงใหม่ งานสารนิเทศทอ้งถิน่ภาคเหนือ ส านักหอสมุด มหาวทิยาลยั
แม่โจ้ ห้องขอ้มูลล้านนา ส านักหอสมุด มหาวทิยาลยัราชภฏัเชยีงใหม่ เป็นต้น สถาบนัเหล่านี้มทีรพัยากร
สารสนเทศทีเ่กี่ยวกบัวฒันธรรมลา้นนาทัง้ในรูปแบบทีเ่ป็นวสัดุตพีมิพ ์เช่น หนังสอื วารสาร  จุลสาร เป็นต้น 
วสัดุไม่ตีพิมพ์ เช่น ต้นฉบับตัวเขียน โสตทัศน์วสัดุ วสัดุอิเล็กทรอนิกส์ เป็นต้น นอกจากนี้บางแห่งยงัมี         
การจัดท าฐานข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์เฉพาะเรื่องเกี่ยวกับวัฒนธรรมล้านนา เช่น อาหารพื้นบ้านล้านนา           
ภาพล้านนาในอดีต เป็นต้น ซึ่งขัน้ตอนส าคัญขัน้ตอนหนึ่งในการจัดการทรัพยากรสารสนเทศเกี่ยวกับ
วฒันธรรมเหลา่น้ี คอื การจดัหมวดหมูแ่ละการจดักลุ่มความรูโ้ดยการใหห้วัเรือ่ง 
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หวัเรื่อง คอื ค าหรอืวล ีซึง่ก าหนดแทนเนื้อเรือ่งของทรพัยากรสารสนเทศ หวัเรื่องสว่นมากเป็นค าทีส่ ัน้ 
ไดใ้จความ และมคีวามหมายเฉพาะอยา่งเด่นชดั (Thai Library Association, 1982) ในการก าหนดหวัเรื่องเพือ่
ใชเ้ป็นตวัแทนทรพัยากรสารสนเทศผูป้ฏบิตังิานจะมกีารตรวจสอบกบับญัชหีวัเรือ่ง  ส าหรบัหวัเรือ่งภาษาไทยมี
บญัชหีวัเรื่องที่เป็นทีน่ิยมใชก้นัในหอ้งสมุดสถาบนัการศกึษา ไดแ้ก่ หวัเรื่องภาษาไทย ของคณะท างานกลุ่ม
วเิคราะห์ทรพัยากรสารสนเทศ ห้องสมุดสถาบนัอุดมศกึษา ซึ่งเป็นรายการหวัเรื่องที่ครอบคลุมเนื้อหาสาระ    
ทุกสาขาวิชา ในการปฏิบตัิงานก าหนดหวัเรื่องทรพัยากรสารสนเทศที่มีเนื้อหาด้านวฒันธรรมล้านนานัน้        
พบหวัเรือ่งเกีย่วขอ้งคอ่นขา้งน้อย อาท ิค าวา่ “ลา้นนา” พบในบญัชหีวัเรือ่ง 4 ค า ไดแ้ก่ กฎหมายลา้นนา ไทย--
ประวตัศิาสตร์--ลา้นนา ภาษาลา้นนา และศลิปกรรมไทย--ลา้นนา ส าหรบัหวัเรื่องอื่น ๆ จะใชห้วัเรื่องย่อยทาง
ภูมศิาสตร์มาก าหนดเป็นหวัเรื่องย่อยเพื่อบ่งชี้ว่ามเีนื้อหาทางดา้นวฒันธรรมลา้นนา เช่น ไทย (ภาคเหนือ)--
ความเป็นอยู่และประเพณี  พธิทีางศาสนาและพธิกีรรม--ไทย (ภาคเหนือ)  วฒันธรรมไทย (ภาคเหนือ) และ
ศลิปกรรมไทย (ภาคเหนือ) เป็นตน้ (Cataloging Working Group of Academic Libraries, 2017a) ซึง่ลกัษณะ
ต่างๆ เหล่านี้ส่งผลให้ผู้ปฏิบัติงานด้านการวิเคราะห์ทรัพยากรสารสนเทศไม่สามารถก าหนดหัวเรื่อง            
ด้านวฒันธรรมล้านนาได้อย่างเหมาะสมซึ่งอาจส่งผลกระทบไปยงัผูใ้ช้บรกิารในการสบืค้นท าให้ไม่สามารถ
เขา้ถงึขอ้มลูทีต่อ้งการได ้

ผูว้จิยัจงึมแีนวคดิทีจ่ะท าการศกึษา รวบรวม วเิคราะห์ค าศพัท์ ทีม่คีวามเหมาะสมในการเป็นหวัเรื่อง 
น าเสนอให้ผู้เชี่ยวชาญตรวจสอบ และน ามาจดัท าเป็นบญัชีหวัเรื่องวฒันธรรมล้านนา เพื่อใช้เป็นคู่มือใน       
การก าหนดหวัเรื่องของทรพัยากรสารสนเทศของผูป้ฏบิตังิานดา้นการวเิคราะห์ทรพัยากรสารสนเทศ  อนัจะ
ส่งผลให้ผูใ้ช้บรกิารสามารถค้นหาทรพัยากรสารสนเทศได้ตรงกบัความต้องการ อกีทัง้ห้องสมุดยงัสามารถ
ทราบถึงเนื้อหาและจ านวนทรพัยากรสารสนเทศด้านวฒันธรรมล้านนาที่มอียู่ในห้องสมุด เพื่อที่จะสามารถ
ด าเนินการจดัหา รวบรวม จดัเกบ็ และพฒันาทรพัยากรสารสนเทศ รวมถงึเป็นแหล่งบรกิารสารสนเทศดา้น
วฒันธรรมลา้นนาทีช่ว่ยสง่เสรมิและอนุรกัษ์วฒันธรรมลา้นนาใหค้งอยูส่บืไป 

วตัถปุระสงคก์ารวิจยั 
เพื่อศึกษาและรวบรวมค าศัพท์ด้านวัฒนธรรมล้านนา และน ามาจัดท าบัญชีหัวเรื่องภาษาไทย        

ดา้นวฒันธรรมลา้นนา 

การทบทวนวรรณกรรม 
วฒันธรรม คอื สิง่ทีม่นุษยส์รา้งขึน้มา เป็นทัง้สิง่ทีจ่บัตอ้งไดแ้ละจบัตอ้งไมไ่ด ้สิง่เหล่านัน้ไดแ้ก่ วถิกีาร

ด าเนินชวีติ ความคดิ ความเชื่อ ค่านิยม จารตี ประเพณี พธิกีรรม และภูมปัิญญา มกีารสัง่สม เรยีนรู ้ถ่ายทอด 
จนกลายเป็นแบบอย่างในการปฏบิตั ิวฒันธรรมจะมลีกัษณะเฉพาะแตกต่างกนัไปตามกลุ่มคนและสงัคมแต่ละ
พืน้ที ่(Anumanratchathon, Phraya, 1972; National Culture Act, B.E. 2553, 2010; Kendall, 2013)   

หน่วยงานทีม่กีารแบง่วฒันธรรมแบง่ออกเป็นประเภทต่าง ๆ ไดแ้ก่ ส านกังานคณะกรรมการวฒันธรรม
แห่งชาต ิมูลนิธสิารานุกรมวฒันธรรมไทย ธนาคารไทยพาณิชย ์และกรมส่งเสรมิวฒันธรรม ดงัมรีายละเอยีด
ดงันี้ 
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ตารางที ่1 ประเภทวฒันธรรม 
หน่วยงาน ประเภทวฒันธรรม 

ส านกังานคณะกรรมการวฒันธรรมแหง่ชาต ิ
(Office of the National Culture Commission, 
1996) 

1) ขนบธรรมเนียม ประเพณี และศาสนา  
2) ภาษาและวรรณกรรม  
3) ศลิปกรรมและโบราณคด ี 
4) การละเล่น ดนตร ีและการพกัผอ่นหยอ่นใจ  
5) ความเป็นอยู ่และวทิยาการ  
6) ประวตัศิาสตร ์

มลูนิธสิารานุกรมวฒันธรรมไทย  
ธนาคารไทยพาณิชย ์
(Thailand Cultural Encyclopedia Foundation  
of Siam Commercial Bank, 1999) 

1) หมวดความเชื่อและประเพณี    
2) หมวดอาชพี              
3) หมวดเครือ่งมอืเครือ่งใช ้ 
4) หมวดการปกครองและสงัคม  
5) หมวดอาหารการกนิ   
6) หมวดการแต่งกายและเครือ่งประดบั  
7) หมวดสขุภาพอนามยั  
8) หมวดภาษา  
9) หมวดวรรณกรรม  
10) หมวดศลิปกรรม    
11) หมวดศลิปะการแสดง  
12) หมวดการละเล่นและกฬีา  
13) หมวดสถานที ่  
14) หมวดกลุม่ชาตพินัธุ ์   
15) หมวดธรรมชาตแิละสิง่แวดลอ้ม     
16) หมวดมาตราชัง่ ตวง วดั   
17) หมวดบุคคลส าคญั 

กรมสง่เสรมิวฒันธรรม 
(Department of Cultural Promotion, 2016) 

1) สาขาวรรณกรรมพืน้บา้นและภาษา  
2) ศลิปะการแสดง  
3) แนวปฏบิตัทิางสงัคม พธิกีรรม ประเพณี และเทศกาล  
4) ความรูแ้ละแนวปฏบิตัเิกีย่วกบัธรรมชาตแิละจกัรวาล  
5) งานชา่งฝีมอืดัง้เดมิ  
6) การเลน่พืน้บา้น กฬีาพืน้บา้น และศลิปะการต่อสูป้้องกนัตวั   

 

จากการศึกษาประเภทของวัฒนธรรมดังกล่าวข้างต้น ผู้วิจัยได้น าประเภทวัฒนธรรมจากทัง้                
3 หน่วยงาน มาวเิคราะห์ประเภทวฒันธรรมให้ครอบคลุมขอบเขตที่ใช้ในการวจิยั สามารถแบ่งออกเป็น 8 
ประเภท ประกอบดว้ย 1) แนวปฏบิตั ิทางสงัคม ความเชือ่ ศาสนา พธิกีรรม และประเพณ ี2) ความรูภ้มูปัิญญา 
ประวตัศิาสตร ์แนวปฏบิตัเิกีย่วกบัธรรมชาติและจกัรวาล 3) กลุ่มชาตพินัธุ ์4) วรรณกรรมและภาษา 5) อาชพี
และงานชา่งฝีมอื 6) ศลิปกรรม 7) ศลิปะการแสดง 8) การละเลน่ กฬีาพืน้บา้น และศลิปะการต่อสู ้



TLA Research Journal  Vol 11 No. 1 Jan-June 2018 

 6  

ส าหรบัแนวคดิเกีย่วกบัหวัเรื่อง จากการศกึษาพบวา่ หวัเรื่องเป็นการจดัระบบความรูร้ปูแบบหนึ่งทีอ่ยู่
ในประเภทการจดัหมวดหมู่และการจดักลุ่มความรู้  มลีกัษณะของโครงสรา้งแบบล าดบัขัน้ ซึ่งรายการหวัเรื่อง
นัน้สามารถจะขยายและครอบคลุมสาขาวิชาต่าง  ๆ ได้ (Hodge, 2000)  มีผู้ให้ค านิยามของหัวเรื่องไว้
หลากหลายความหมาย โดยสรุปแล้วหวัเรื่อง หมายถึง ค าหรือวลี ที่ก าหนดขึ้นเพื่อแทนเนื้อหาสาระของ
ทรพัยากรสารสนเทศ มลีกัษณะเป็นค าทีส่ ัน้ไดใ้จความ มคีวามหมายเฉพาะอยา่งเดน่ชดั ค าทีน่ ามาก าหนดเป็น
หัวเรื่องเป็นค าที่ได้ร ับการยอมรับจากผู้เชี่ยวชาญและเป็นมาตรฐาน  (Thai Library Association, 1982; 
Sacchanand, 1985; Usuparat, 1992)   

ในการก าหนดค าหรอืวลขีึน้เพื่อใชเ้ป็นหวัเรื่องจะมกีารก าหนดลกัษณะทางภาษาไวเ้ป็นแนวทาง ซึ่ง 
หอ้งสมุดรฐัสภาอเมรกินัมกีารก าหนดลกัษณะภาษาของหวัเรื่องไวด้งันี้ 1) ค านามทัว่ไป (Simple nouns) 2) 
ค านามประสม (Compound nouns) 3) ค านามทีม่คี าอธบิายในเครื่องหมายวงเลบ็ (Nouns with parenthetical 
qualifiers)  4) ค านามทีม่คี าคุณศพัท ์(Nouns with adjectives) 5) วลทีีม่คี าบุพบท (Phrases with prepositions)  
6) วลปีระสม (Compound phrases) 7) วลซีอ้น (Complex phrases) และ 8) หวัเรือ่งทีม่หีวัเรือ่งยอ่ย (Topical, 
name, or form headings with subdivisions) (Library of Congress, 2016a) 

การแบ่งประเภทของหวัเรื่อง หอ้งสมุดรฐัสภาอเมรกินัซึ่งเป็นหน่วยงานทีม่กีารจดัท าบญัชหีวัเรื่องที่
ได้ร ับการยอมรับและใช้เ ป็นคู่มือในการปฏิบัติงานของห้องสมุดในต่างประเทศ  รวมถึงห้องสมุด 
สถาบนัอุดมศกึษาในประเทศไทยทีน่ ามาใชเ้ป็นคู่มอืในการก าหนดหวัเรื่องทรพัยากรสารสนเทศภาษาองักฤษ 
ส าหรบัการก าหนดหวัเรื่องทรพัยากรสารสนเทศภาษาไทย คู่มอืบญัชหีวัเรื่องทีม่คีวามส าคญัและใชก้นัอย่าง
แพร่หลาย คือ บัญชีหัวเรื่องภาษาไทยของคณะท างานกลุ่มวิเคราะห์ทรัพยากรสารสนเทศ ห้องสมุด
สถาบนัอุดมศกึษา ซึ่งใชห้ลกัเกณฑใ์นการแบ่งหวัเรื่องเช่นเดยีวกนัหอ้งสมุดรฐัสภาอเมรกินั มกีารแบ่งหวัเรื่อง
ออกเป็น 2 ประเภท คอื หวัเรื่องใหญ่ และหวัเรื่องย่อย (Library of Congress, 2016b; Cataloging Working 
Group of Academic Libraries, 2004) มรีายละเอยีดดงันี้ 

1. หวัเรือ่งใหญ่ (Main headings)  
2. หวัเรือ่งยอ่ย (Subdivisions) สามารถแบง่ออกเป็น  

2.1 หัวเรื่องย่อยทัว่ไป (Topical subdivisions) เป็นหัวเรื่องย่อยที่แสดงขอบเขต
เนื้อหา 

2.2 หัวเรื่องย่อยที่แสดงรูปแบบ (Form subdivisions) ใช้ส าหรับแสดงรูปแบบที่
เนื้อหาของหวัเรือ่งไดถู้กรวบรวมและน าเสนอ เชน่ การประชุม พจนานุกรม และสิง่พมิพต์่อเนื่อง เป็นตน้ จะถูก
เพิม่ในรายการเป็นส่วนสุดทา้ยของหวัเรื่อง หวัเรื่องย่อยที่แสดงรูปแบบแสดงใหเ้หน็ลกัษณะของชิ้นงาน หวั
เรือ่งยอ่ยประเภทนี้สามารถใชภ้ายใตห้วัขอ้ใดกไ็ด ้

2.3 หวัเรื่องยอ่ยแสดงล าดบัเหตุการณ์ (Chronological subdivisions) ใชเ้พือ่ก าหนด
หวัเรื่องหรอืหวัเรื่องและหวัเรื่องย่อย ใหเ้จาะจงเฉพาะช่วงเวลา หวัเรื่องย่อยเฉพาะเรื่องและหวัเรื่องย่อยแสดง
ล าดบัเหตุการณ์ น ามาใชภ้ายใตช้ือ่ประเทศและอาณาเขตอื่น ๆ หรอืชือ่ภมูภิาค 

2.4 หัวเรื่องย่อยแสดงชื่อภูมิศาสตร์ (Geographic subdivisions) จะมีค าที่ระบุที่     
หวัเรือ่งใหญ่วา่สามารถแบง่ยอ่ยออกไปตามภมูศิาสตร ์   
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การอ้างอิงความสมัพนัธ์ เป็นรายการที่จดัท าขึ้นเพื่อช่วยในการพจิารณาเลือกหวัเรื่องที่ตรงหรือ
สมัพนัธก์บัเนื้อหาของทรพัยากรสารสนเทศทีท่ ารายการ ดงันี้ 1) รายการโยงจากค าทีไ่มใ่ชเ้ป็นหวัเรือ่งไปยงัหวั
เรื่อง ตวัอกัษรยอ่ทีใ่ชเ้ชื่อมโยงส าหรบัการโยงประเภทนี้ คอื “USE” และรายการโยงค าทีแ่สดงใหเ้หน็วา่เป็นค า
ทีไ่ม่ใชเ้ป็นหวัเรื่อง “UF”  (Use for) 2) รายการโยงค าทีก่วา้งกว่าและค าทีแ่คบกว่า ตวัอกัษรย่อทีใ่ชเ้ชื่อมโยง
ส าหรบัรายการประเภทนี้ คอื “BT” (Broader term) ใชโ้ยงหวัเรื่องอื่นทีส่มัพนัธ์กนัแต่มเีนื้อหากวา้งกว่า “NT” 
(Narrow term) ใช้โยงหวัเรื่องอื่นที่สมัพนัธ์กันแต่มีเนื้อหาแคบกว่า 3) รายการโยงค าที่มีความสมัพนัธ์กนั 
ตวัอกัษรยอ่ทีใ่ชเ้ชือ่มโยงส าหรบัรายการประเภทน้ี คอื “RT” (Related term) ใชโ้ยงหวัเรือ่งอื่นทีส่มัพนัธก์นัและ
มเีนื้อหาเท่ากนั  4) การอา้งองิทัว่ ๆ ไป (General references) เป็นการอา้งองิถงึกลุ่มของหวัเรื่อง เช่น ใชโ้ยง
หวัเรื่องอื่นที่ขึ้นต้นค าเหมอืนกนั ตวัอกัษรย่อที่ใช้เชื่อมโยงส าหรบัรายการประเภทนี้ คือ “SA” (See Also) 
(Library of Congress, 2016b; Cataloging Working Group of Academic Libraries, 2004) 

นอกจากนี้ผูว้จิยัได้ศกึษาความรู้เกี่ยวกบัการวเิคราะห์เนื้อหาเพื่อน ามาใช้ในการวจิยัครัง้นี้ ซึ่งการ
วเิคราะห์เนื้อหาประกอบดว้ยกระบวนการในการก าหนดความหมาย การหาค่า และการวเิคราะห์  ทัง้ในส่วน
เนื้อเรื่องและความหมายของขอ้ความ หรอืข่าวสาร หรอืเอกสาร มกีารสรุปผลออกมาตามวตัถุประสงค์ที่ได้
ก าหนดไว ้รวมถงึมกีระบวนการในการตรวจสอบ (Suthinirunkul, 2008; Palmquist, 2017; Beck & Manual, 
2008; Krippendorff, 2004) ซึง่รายละเอยีดของวธิกีารวเิคราะหเ์นื้อหามดีงันี้ 

1. การก าหนดกรอบแนวคดิของการวเิคราะหเ์นื้อหา ซึง่กรอบแนวคดิของการวเิคราะหเ์นื้อหา
ประกอบไปด้วย 1.1) ขอ้มูล (Text) 1.2) ค าถามในการวจิยัหรอืเป้าหมาย (Research question) 1.3) บรบิท
ของขอ้มูล (A context of the analyst’s choice within) 1.4) ความรู้ของผูว้เิคราะห์ (An analytical construct) 
1.5) การสรุป (Inferences) และ 1.6) การตรวจสอบ (Validating evidence)  

2. การก าหนดรหัส เป็นกระบวนการอย่างมีระบบในการก าหนดรหัสและจัดกลุ่มข้อมูล
ออกเป็นหน่วยต่างๆ ซึ่งสามารถบรรยายลกัษณะเนื้อหาทีเ่กี่ยวขอ้งไดอ้ย่างถูกตอ้ง ในการก าหนดรหสัข้อมลู
จะตอ้งปฏบิตัติามกฎเกณฑ์ทีก่ าหนดขึน้ เป็นตวัเชื่อมระหว่างขอ้มูลและทฤษฎหีรอืสมมตฐิาน กฎเกณฑ์การ
ก าหนดรหสัขอ้มลูประกอบดว้ย 2.1) การก าหนดนิยามกลุม่ประเภท เป็นการคดัเลอืกและก าหนดนิยามขอบเขต
ของกลุ่มประเภท ซึ่งเป็นหวัใจส าคญัของการออกแบบวจิยั การวเิคราะห์เนื้อหาจะสามารถกระท าไดห้รอืไม่
ขึน้อยู่กบักลุ่มประเภททีก่ าหนดขึน้ หลกัการทัว่ไปในการสรา้งกลุ่มประเภทนัน้จะมเีกณฑแ์ละขอ้พจิารณา คอื 
กลุ่มประเภทตอ้งครอบคลุมประเดน็ต่าง ๆ ของการวจิยั กลุ่มประเภทตอ้งมคีวามชดัเจนไมค่ลุมเครอื และกลุ่ม
ประเภทตอ้งมหีลกัการจากหลกัการจดัหมวดหมู่แบบใดแบบหนึ่งเท่านัน้ 2.2) หน่วยการวเิคราะห์ (Unitizing) 
แบ่งออกเป็น หน่วยจากการสุ่ม (Sampling units) หน่วยจากการบนัทึก (Recording units) และหน่วยจาก
เนื้อหา (Context units) 

3. การก าหนดรายละเอยีดของเนื้อหา เป็นการวดัเชงิปรมิาณซึ่งก าหนดว่าจะใชว้ธิกีารใด เช่น 
ความถี ่เนื้อที ่และเวลา เป็นตน้ 

จากการศึกษาและทบทวนวรรณกรรมดงักล่าวข้างต้น  ผู้วจิยัด าเนินการวจิยัโดยน าหลกัการและ
ความรู้ต่าง ๆ มาเป็นกรอบแนวคดิในการวจิยัเพื่อด าเนินการรวบรวมและวเิคราะห์หวัเรื่องภาษาไทยด้าน
วฒันธรรมลา้นนา ดงันี้ 
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ภาพที ่1  กรอบแนวคดิการวจิยั 

 

วิธีด าเนินการวิจยั 
การวจิยัครัง้นี้เป็นการวจิยัเชงิคุณภาพ โดยใชว้ธิกีารวเิคราะหเ์นื้อหา (Content analysis) ประชากรที่

ใชใ้นการวจิยัครัง้นี้ คอื หนังสอืทีม่เีนื้อหาดา้นวฒันธรรมลา้นนา จ านวน 352 ชื่อเรื่อง เครื่องมอืทีใ่ชใ้นการเกบ็
รวบรวม ไดแ้ก่ แบบวเิคราะหเ์นื้อหา ประกอบดว้ย 1) รายการทางบรรณานุกรมของหนงัสอื 2) ค าส าคญั 3) ค า
ทีเ่กีย่วขอ้ง 4) ค าอธบิาย และ 5) ประเภทวฒันธรรมของค าส าคญั และแบบประเมนิความเหมาะสมของหวัเรื่อง
ภาษาไทยด้านวัฒนธรรมล้านนา เพื่อให้ผู้เชี่ยวชาญจ านวน 4 ท่าน ประเมินความเหมาะสม การเลือก
ผูเ้ชีย่วชาญใชว้ธิเีฉพาะเจาะจง ประกอบดว้ย ผูเ้ชีย่วชาญทางดา้นวฒันธรรมลา้นนาทีม่ีผลงานดเีด่นทางการ
อนุรกัษ์ศิลปวฒันธรรม วิถีชีวิต และภูมิปัญญาล้านนา จ านวน 1 ท่าน บรรณารกัษ์ผู้ปฏิบตัิงานวิเคราะห์
ทรัพยากรสารสนเทศล้านนาและเป็นคณะท างานฝ่ายวิเคราะห์ทรัพยากรสารสนเทศ ห้องสมุด
สถาบนัอุดมศกึษา จ านวน 2 ท่าน และผูเ้ชีย่วชาญดา้นการก าหนดหวัเรื่องของทรพัยากรสารสนเทศ จ านวน    
1 ทา่น ส าหรบัขัน้ตอนด าเนินการวจิยัมรีายละเอยีดดงันี้ 

 

วฒันธรรมล้านนา 

1. ความรู้ด้านวฒันธรรม  

2. วฒันธรรมล้านนา 2.1 แนวปฏบิตัทิางสงัคม  

ความเชื่อ ศาสนา  ประเพณีและพธิกีรรม 2.2 ความรู ้ 

ภมูปัิญญา ประวตัศิาสตร ์แนวปฏบิตัเิกีย่วกบัธรรมชาตแิละ

จกัรวาล 2.3 กลุ่มชาตพินัธุ ์2.4 วรรณกรรมและภาษา   

2.5 อาชพีและงานช่างฝีมอื 2.6 ศลิปกรรม  

2.7 ศลิปะการแสดง 2.8 การละเลน่ กฬีาพืน้บา้น และศลิปะ

การต่อสู ้(Office of the National Culture Commission, 

1996; Thailand Cultural Encyclopedia Foundation, 1999; 

Department of Cultural Promotion, 2016) 

การวิเคราะหเ์น้ือหา 
 

1. ขัน้ตอนการวิเคราะหเ์น้ือหา 1.1 การก าหนดประเดน็และ

ปัญหาการวจิยั 1.2 การก าหนดวตัถุประสงคก์ารวจิยั และการ

ปริทัศน์ เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 1.3 การก าหนด

ประชากรและการเลอืกกลุม่ตวัอยา่ง 1.4 การออกแบบ 

การวจิยั 1.5 การเกบ็รวบรวมขอ้มลูตามวธิกีารทีไ่ด ้

ออกแบบไว ้1.6 การสรุปผลและน าเสนอผลการวเิคราะห ์

2. วิธีการวิเคราะหเ์น้ือหา 2.1 การก าหนดกรอบแนวคดิของ

เน้ือหา 2.2 การก าหนดรหสั 2.3 การก าหนดรายละเอยีดของ

เน้ือหา เป็นการวดัเชงิปรมิาณซึง่ก าหนดว่าจะใชว้ธิกีารใด 

เช่น ความถี ่เน้ือที ่เวลา เป็นตน้ (Suthinirunkul, 2008; Beck 

& Manual, 2008; Krippendorff, 2004; Palmquist, 2017) 

แนวคิดเก่ียวกบัหวัเรื่อง 

1. ลกัษณะทางภาษาของหวัเรื่อง 1.1 ค านาม

ทัว่ไป 1.2 ค านามประสม 1.3 ค านามทีม่คี าอธบิาย

ในเครื่องหมายวงเลบ็ 1.4 ค านามทีม่คี าคณุศพัท ์     

1.5 วลทีีม่คี าบุพบท 1.6 วลปีระสม 1.7 วลซี้อน   

1.8 หวัเรื่องทีม่หีวัเรื่องยอ่ย 

2. ประเภทของหวัเรื่อง 

    2.1 หวัเรื่องใหญ่  

    2.2. หวัเรื่องยอ่ย   

        2.2.1 หวัเรื่องยอ่ยทัว่ไป   

        2.2.2 หวัเรื่องยอ่ยทีแ่สดงรปูแบบ   

        2.2.3 หวัเรื่องยอ่ยแสดงล าดบัเหตุการณ์   

        2.2.4 หวัเรื่องยอ่ยแสดงชื่อภมูศิาสตร์ 

3. การอ้างอิงความสมัพนัธ ์

    3.1 รายการโยงจากค าทีไ่ม่ใชเ้ป็นหวัเรื่องไปยงั

หวัเรื่อง (USE) 

    3.2 รายการโยงค าทีไ่มใ่ชเ้ป็นหวัเรื่อง (Use for) 

    3.3 รายการโยงค าทีก่วา้งกวา่ (Broader term) 

    3.4 รายการโยงค าทีแ่คบกวา่ (Narrow term) 

    3.5 รายการโยงค าทีม่คีวามสมัพนัธก์นั  

 (Related term) 

    3.6 การอา้งองิทัว่ๆ ไป (General references) 

เป็นการอา้งองิถงึกลุม่ของหวัเรื่อง เช่น ใชโ้ยง 

หวัเรื่องอื่นทีข่ ึน้ตน้ค าเหมอืนกนั (See also) 

(คณะท างานกลุม่วเิคราะหท์รพัยากรสารสนเทศ

หอ้งสมดุสถาบนัอุดมศกึษา, 2547; Library of 

Congress, 2016a; Library of Congress, 2016b) 

การก าหนดหวัเรื่องภาษาไทย 

ด้านวฒันธรรมล้านนา 
 

1. หวัเรื่องใหญ่  

2. หวัเรื่องย่อย  

   2.1 หวัเรื่องยอ่ยทัว่ไป  

   2.2 หวัเรื่องยอ่ยทีแ่สดงรปูแบบ  

   2.3 หวัเรื่องยอ่ยแสดงล าดบัเหตุการณ์  

   2.4 หวัเรื่องยอ่ยแสดงชื่อภมูศิาสตร์ 

3. การอ้างอิงความสมัพนัธ ์

   3.1 รายการโยงจากค าทีไ่มใ่ชเ้ป็นหวั

เรื่องไปยงัหวัเรื่อง (USE) 

   3.2 รายการโยงค าทีไ่มใ่ชเ้ป็นหวัเรื่อง 

(Use for) 

   3.3 รายการโยงค าทีก่วา้งกวา่  

(Broader term) 

   3.4 รายการโยงค าทีแ่คบกวา่  

(Narrow term) 

   3.5 รายการโยงค าทีม่คีวามสมัพนัธก์นั 

(Related term) 

   3.6 การอา้งองิทัว่ๆ ไป (General 

references) เป็นการอา้งองิถงึกลุม่ของ 

หวัเรื่อง เช่น ใชโ้ยงหวัเรื่องอื่นทีข่ ึน้ตน้ค า

เหมอืนกนั (See also) 
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ภาพที ่2 ขัน้ตอนด าเนินการวจิยั 

ผลการวิจยั 
ผลการจัดท าบัญชีหัวเรื่องภาษาไทยด้านวัฒนธรรมล้านนา ผู้วิจัยน าเสนอเป็น 3 ส่วน ได้แก่                 

การรวบรวมและวเิคราะหค์ าศพัท์ การตรวจสอบบญัชหีวัเรื่องภาษาไทยดา้นวฒันธรรมลา้นนาจากผูเ้ชีย่วชาญ 
และการวเิคราะหบ์ญัชหีวัเรือ่งภาษาไทยดา้นวฒันธรรมลา้นนา ดงันี้ 

1. การรวบรวมและวเิคราะหค์ าศพัท ์  
การรวบรวมค าศพัทจ์ากหนังสอืทีม่เีนื้อหาดา้นวัฒนธรรมลา้นนาตามขอบเขตวฒันธรรมทีก่ าหนด

ไว ้จ านวน 352 ชื่อเรื่อง ไดค้ าส าคญัจ านวนทัง้หมด 7,663 ค า ด าเนินการตรวจสอบกบัหวัเรื่องภาษาไทยของ
คณะท างานฝ่ายวเิคราะห์ทรพัยากรสารสนเทศ หอ้งสมุดสถาบนัอุดมศกึษา พบว่า  มคี าที่สามารถใชเ้ป็นหวั
เรื่องได ้โดยแบ่งเป็นหวัเรื่องใหญ่ จ านวน 1,449 หวัเรื่อง และหวัเรื่องย่อย จ านวน 219 หวัเรื่อง นอกจากนี้
ผูว้จิยัไดม้กีารก าหนดหวัเรื่องใหม่โดยใชห้ลกัเกณฑล์กัษณะทางภาษาของหวัเรื่องเพิม่เตมิ แบ่งเป็นหวัเรื่อง
ใหญ่ จ านวน 296 หวัเรื่อง และหวัเรื่องย่อย จ านวน 18 หวัเรื่อง  น ามาจดัท าบญัชหีวัเรื่องภาษาไทยด้าน

พบ ไมพ่บ 

ส ารวจหนงัสอืทีม่เีนื้อหาเกีย่วกบัวฒันธรรมลา้นนา 

เกบ็รวบรวมค าศพัทจ์ากหนงัสอืดา้นวฒันธรรมลา้นนา จ านวน 352 ชือ่เรือ่ง 

บนัทกึลงในโปรแกรมคอมพวิเตอร ์

จดัเรยีงค าศพัทท์ีเ่กบ็รวบรวมเพือ่วเิคราะหแ์ละตดัค าซ ้าออก 

 

หวัเรือ่งภาษาไทยของคณะท างานฯ  

ทีใ่ชเ้ป็นหวัเรือ่งได ้

ก าหนดเป็นหวัเรือ่งใหมโ่ดยใชห้ลกัลกัษณะ 

ทางภาษา 

ของหวัเรือ่งเป็นแนวทาง 

รวบรวมหวัเรือ่งภาษาไทยเรยีงตามล าดบัตวัอกัษรและท ารายการโยง 

สง่ผูเ้ชีย่วชาญตรวจสอบความเหมาะสม 

ตรวจสอบค าศพัทก์บั 

หวัเรือ่งภาษาไทยของคณะท างาน 

กลุ่มงานวเิคราะหท์รพัยากรสารสนเทศ หอ้งสมดุ
สถาบนัอุดมศกึษา 

บญัชหีวัเรือ่งภาษาไทยดา้นวฒันธรรมลา้นนา 
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วฒันธรรมลา้นนา โดยมหีวัเรื่องใหญ่ทัง้หมด จ านวน 1,745 หวัเรื่อง และหวัเรื่องย่อย จ านวน 237 หวัเรื่อง 
น าเสนอใหผู้เ้ชีย่วชาญตรวจสอบความเหมาะสม 
 

ตารางที ่2 แสดงตวัอยา่งหวัเรือ่งทีไ่ดจ้ากการตรวจสอบกบับญัชหีวัเรือ่งภาษาไทยและหวัเรือ่งทีก่ าหนดขึน้ใหม ่

 
 
 
 
 

หวัเรือ่งทีไ่ดจ้าก 
การตรวจสอบกบั 

บญัชหีวัเรือ่งภาษาไทย 

กฎหมายลา้นนา กฐนิและผา้ป่า กบฏชาวนา กรรมฐาน กะเหรีย่ง กบัดกัสตัว ์ 
การกนิหมาก การเกบ็กกัน ้า การเกดิเป็นเมอืง การเกดิใหม ่การแกะสลกั  
การขนสง่ การชนไก่ การเชา่นา การใชท้ีด่นิ การตกแต่งและการประดบั    
การท านา การท านายโชคชะตา การปรบัตวัทางสงัคม การฟ้ืนฟูล าน ้า   
การมดัยอ้ม การมสีว่นรว่มทางสงัคม การเมอืงกบัวฒันธรรม การยา้ยถิน่   
การสือ่สารทางคตชินวทิยา การอนุรกัษ์เกษตรกรรม การอนุรกัษ์วฒันธรรม 
ขอ้หา้ม (คตชินวทิยา) คตชินวทิยา ครอบครวั ความขดัแยง้ทางชาตพินัธุ ์ 
ความขดัแยง้ทางวฒันธรรม ความขดัแยง้ทางสงัคม ความสมัพนัธท์างชาตพินัธุ ์  
ความสมัพนัธท์างวฒันธรรม เครือ่งใชใ้นพธิกีรรม จกัรวาลวทิยา ชนกลุม่น้อย  
ชนชัน้ในสงัคม ชือ่ภมูศิาสตร ์ทรพัยากรทางวฒันธรรม เทศน์มหาชาต ิ 
นโยบายวฒันธรรม นิทานคตธิรรม บายศรสีูข่วญั บุคลากรทางวฒันธรรม 
ประตมิากรรมพทุธศาสนา ประวตัศิาสตรท์อ้งถิน่ ป่าชุมชน ไสยศาสตร์ 
หตัถกรรมสิง่ทอ โหราศาสตร ์อตัลกัษณ์ชาตพินัธุ ์อุตสาหกรรมพืน้บา้น 

 
 
 
 
 

หวัเรือ่ง 
ทีก่ าหนดขึน้ใหม ่

 
 

กบฏไทใหญ่ กระดาษสา กลุม่ชาตพินัธุใ์นวรรณกรรม กวา่ง กวลีา้นนา  
การกนิเมีย่ง การขบัซอ การชนกวา่ง การต่อสูด้ว้ยดาบ การนบัถอืผ ีการผดิผ ี
กาแล ขว่งเมอืง ขนัดอก ครกกระเดือ่ง คมัภรีใ์บลาน คา่ว ค าจัง๋โก๋    
จารกึลา้นนา จติรกรรมฝาผนงัลา้นนา จติรกรรมลา้นนา ชา่งซอ ซิน่  
ดนตรกีบัพธิกีรรม ตุง ไทเขนิ บทบาทตามเพศกบัพธิกีรรม บุหรีข่ ีโ้ย   
ปฏทินิชาวเขา ปฏทินิลา้นนา ปราสาทศพ ผา้กบัพธิกีรรม ผา้หอ่คมัภรี ์ 
พระพมิพด์นิเผา พอ่คา้ววัต่าง พบัสา พชิยัสงครามลา้นนา พธิสีบืชะตา 
ภาษาไทเขนิ  ภาษาในวรรณกรรม ภาษาในศลิปกรรม ภาษาลวัะ ยา่ม 
เรอืหางแมงป่อง ละครซอ ลา้นนา (อาณาจกัร) ลายค า วรรรณกรรมลา้นนา  
วรรณกรรมลือ้ วรรณคดลีา้นนา วฒันธรรมลา้นนา ศลิาจารกึภาษาลา้นนา 
สตรชีาวเขา สถาปัตยกรรมลา้นนา สะดอืเมอืง สุภาษติและค าพงัเพยไทเขนิ  
สุภาษติและค าพงัเพยไทใหญ่ สภุาษติและค าพงัเพยลา้นนา สุรากบัพธิกีรรม  
เสาอนิทขลิ  เสือ้หมอ้หอ้ม หบีพระธรรม อาหารกบัพธิกีรรม อาหารไทใหญ่  

 

2. การตรวจสอบบญัชหีวัเรือ่งภาษาไทยดา้นวฒันธรรมลา้นนาจากผูเ้ชีย่วชาญ 
จากการประเมนิความเหมาะสมผูเ้ชีย่วชาญเหน็วา่จากหวัเรือ่งใหญ่ทัง้หมด 1,745  หวัเรื่อง  มหีวัเรือ่ง

ทีม่คีวามเหมาะสม จ านวน 1,708 หวัเรื่อง คดิเป็นรอ้ยละ 97.88  หวัเรื่องยอ่ยมคีวามเหมาะสมทัง้หมด จ านวน 
237 หัวเรื่อง คิดเป็นร้อยละ 100  ซึ่งจากจ านวนหวัเรื่องใหญ่ 1,708 หัวเรื่อง ที่ผ่านการตรวจสอบความ
เหมาะสมเป็นหวัเรือ่งทีผู่ว้จิยัก าหนดขึน้ใหม ่จ านวน 259 หวัเรือ่ง คดิเป็นรอ้ยละ 15.16   
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ภาพที ่3 แสดงตวัอยา่งหวัเรือ่งภาษาไทยดา้นวฒันธรรมลา้นนาทีผ่า่นการประเมนิจากผูเ้ชีย่วชาญ 
 

3. การวเิคราะหบ์ญัชหีวัเรือ่งภาษาไทยดา้นวฒันธรรมลา้นนา 
3.1 หวัเรื่องภาษาไทยดา้นวฒันธรรมลา้นนามจี านวน 1,708 หวัเรื่อง แยกตามประเภทของ

วฒันธรรมลา้นนา พบว่าหวัเรื่องส่วนใหญ่จดัอยู่ในวฒันธรรมประเภทแนวปฏบิตัทิางสงัคม ความเชื่อ ศาสนา 
พิธีกรรม และประเพณี มีมากที่สุด จ านวน 422 หวัเรื่อง คิดเป็นร้อยละ 24.71 โดยมีจ านวนใกล้เคียงกบั
วฒันธรรมประเภทความรู้ ภูมปัิญญา ประวตัิศาสตร์ แนวปฏบิตัิเกี่ยวกบัธรรมชาติและจกัรวาลที่มจี านวน     
หวัเรื่องทัง้หมด 417 หวัเรื่อง คดิเป็นร้อยละ 24.41 รองลงมาเป็นวฒันธรรมประเภทอาชพีและงานช่างฝีมอื     
มจี านวนหวัเรือ่งทัง้หมด 338 หวัเรือ่ง คดิเป็นรอ้ยละ 19.79       

3.2 จ านวนหวัเรื่องภาษาไทยด้านวฒันธรรมล้านนาที่ก าหนดขึน้ใหม่ จ านวน 259 หวัเรื่อง 
แยกตามประเภทวฒันธรรมลา้นนาพบว่า หวัเรื่องส่วนใหญ่จดัอยู่ในวฒันธรรมประเภทแนวปฏบิตัทิางสงัคม 
ความเชื่อ ศาสนา พธิกีรรม และประเพณี มจี านวนหวัเรื่องทัง้หมด 66 หวัเรื่อง คดิเป็นรอ้ยละ 25.48 รองลงมา
เป็นวฒันธรรมประเภทอาชพีและงานช่างฝีมอื มจี านวนหวัเรื่องทัง้หมด 57 หวัเรื่อง คดิเป็นรอ้ยละ 22.01 และ 
วฒันธรรมประเภทศลิปกรรม มจี านวนหวัเรือ่งทัง้หมด 52 หวัเรือ่ง คดิเป็นรอ้ยละ 20.08 ตามล าดบั    

3.3 จ านวนหวัเรือ่งภาษาไทยดา้นวฒันธรรมลา้นนาทีม่กีารอา้งอิงความสมัพนัธก์บัหวัเรือ่งอื่น
พบวา่ รายการโยงค าทีก่วา้งกวา่ (Broad term - BT) มจี านวนมากทีสุ่ด จ านวนทัง้หมด 1,140 หวัเรื่อง คดิเป็น
ร้อยละ 67.36 รองลงมาคือ รายการโยงค าที่แคบกว่า (Narrow term - NT) มีจ านวนทัง้หมด 563 หวัเรื่อง      
คดิเป็นร้อยละ 32.96 และรายการโยงจากค าที่ไม่ใช้เป็นหวัเรื่องไปยงัค าที่ใช้เป็นหวัเรื่อง (USE) มจี านวน     
หวัเรือ่งทัง้หมด 538 หวัเรือ่ง คดิเป็นรอ้ยละ 30.91 ตามล าดบั 

การอภิปรายผล 
ผลการวจิยัในครัง้นี้ไดห้วัเรื่องภาษาไทยดา้นวฒันธรรมลา้นนา แบ่งเป็นหวัเรื่องใหญ่ จ านวน 1,708   

หวัเรือ่ง และหวัเรือ่งยอ่ย จ านวน 237 หวัเรือ่ง มปีระเดน็ทีน่่าสนใจ ดงันี้ 

ค่านิยมสงัคม   แบ่งตามชื่อภมูศิาสตร ์

   BT คา่นิยม 

ค่าว   UF ครา่วร ่า 

             ครา่วฮ ่า 

   BT กวนิีพนธล์า้นนา 

ค่าวซอ   BT วรรณกรรมพืน้บา้นลา้นนา 

ค าคม   แบ่งตามชื่อภมูศิาสตร ์

ค าจัง๋โก๋   แบ่งตามชื่อภมูศิาสตร ์

   แผน่โลหะทีใ่ชบุ้หุม้และประดบัองคพ์ระพทุธเจดยีใ์นดนิแดนลา้นนา  

   BT ศลิปกรรมพุทธศาสนา -- ประวตั ิ  

ค ำปันพร   USE ค าอวยพร 

ค ำสวด   USE บทสวดมนต ์

ค าอวยพร   แบ่งตามชื่อภมูศิาสตร ์

   UF การใหพ้ร 

             ค าปันพร 

ค ำอูบ้่ำวสำว   USE การเกีย้วพาน  
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1. หวัเรื่องใหญ่ทีไ่ดก้ าหนดเป็นหวัเรื่องใหม่มคีวามเฉพาะเจาะจงถงึความเป็นวฒันธรรมลา้นนามาก
ยิง่ขึน้ โดยเฉพาะหวัเรือ่งทีม่คี าวา่ “ลา้นนา” ปรากฏอยู ่ ซึง่หวัเรือ่งภาษาไทยของคณะท างานกลุม่งานวเิคราะห์
ทรพัยากรสารสนเทศ หอ้งสมุดสถาบนัอุดมศกึษา พบค าว่า “ลา้นนา” มกีารใชเ้ป็นหวัเรื่อง 4 หวัเรื่อง ไดแ้ก่ 
กฎหมายลา้นนา  ไทย--ประวตัศิาสตร-์-ลา้นนา  ภาษาลา้นนา  และ ศลิปกรรมไทย--ลา้นนา  ผลการวจิยัครัง้นี้
พบว่ามคี าว่า “ลา้นนา” ปรากฏอยู่ในบญัชหีวัเรื่องภาษาไทยดา้นวฒันธรรมลา้นนามากขึน้ ท าใหส้ามารถระบุ
เนื้อหาสารสนเทศไดเ้ฉพาะเจาะจงมากขึน้ ไดแ้ก่  กวนีิพนธ์ลา้นนา กวลีา้นนา การอนุรกัษ์วฒันธรรมลา้นนา  
การอนุรกัษ์ศลิปวฒันธรรมลา้นนา จารกึลา้นนา จติรกรรมฝาผนังลา้นนา จติรกรรมลา้นนา นาฏศลิป์ลา้นนา  
นิทานพื้นเมอืงล้านนา ปฏิทินล้านนา ประติมากรรมล้านนา พชิยัสงครามล้านนา เพลงกล่อมเด็กล้านนา  
เยาวชนกบัการอนุรกัษ์วฒันธรรมลา้นนา  ลา้นนา (อาณาจกัร) วรรณกรรมพืน้บา้นลา้นนา วรรณกรรมลา้นนา    
วรรณคดีล้านนา วัฒนธรรมล้านนา ศิลปกรรมล้านนา ศิลปวัฒนธรรมล้านนา  ศิลาจารึกภาษาล้านนา  
สถาปัตยกรรมลา้นนา สุภาษติและค าพงัเพยลา้นนา   

2.  บญัชหีวัเรื่องภาษาไทยดา้นวฒันธรรมลา้นนา จะไม่ปรากฏหวัเรื่องใหญ่ทีม่ใีนหวัเรื่องภาษาไทย
ของคณะท างานกลุ่มงานวเิคราะหท์รพัยากรสารสนเทศ หอ้งสมุดสถาบนัอุดมศกึษา จ านวน 2  หวัเรื่อง ไดแ้ก่   
“ไทย--ประวตัศิาสตร-์-ลา้นนา” และ “ศลิปกรรมไทย--ลา้นนา”  โดยผูว้จิยัใชค้ าวา่ “ลา้นนา (อาณาจกัร)” แทนค า
ว่า “ไทย--ประวตัศิาสตร์--ลา้นนา” เนื่องจากพบว่าในหวัเรื่องภาษาองักฤษของหอ้งสมุดรฐัสภาอเมรกินัมกีาร
ก าหนดหวัเรื่อง “Lanna (Kingdom)” (Library of Congress, 2017)  ผูว้จิยัจงึไดเ้ทยีบเคยีงและก าหนดเป็นหวั
เรื่องใหม่ในงานวจิยัครัง้นี้  นอกจากนี้  ผูว้จิยัไดใ้ชห้วัเรื่อง “ศลิปกรรมลา้นนา” แทน  “ศลิปกรรมไทย--ลา้นนา” 
เนื่องจากศิลปกรรมแบบล้านนานัน้มรีูปแบบเฉพาะตัว (Leksukhum, 2003; Saisingha, 2013) จึงมีความ
เหมาะสมในการก าหนดเป็นหวัเรือ่ง 

3.  หวัเรื่องย่อยที่ไดก้ าหนดขึน้ใหม่ มหีวัเรื่องที่มคีวามเฉพาะเจาะจงถงึความเป็นวฒันธรรมลา้นนา
มากขึ้น เช่น หวัเรื่องย่อยภายใต้หวัเรื่องใหญ่ศิลปกรรมไทย ที่ค าว่า “สกุลช่าง” ซึ่งหวัเรื่องภาษาไทยของ
คณะท างานกลุม่งานวเิคราะหท์รพัยากรสารสนเทศ หอ้งสมดุสถาบนัอุดมศกึษา มกีารก าหนดหวัเรือ่งยอ่ย  เชน่ 
สกุลช่างไชยา (สุราษฎร์ธานี); สกุลช่างนครหลวง (กรุงศรอียุธยา); สกุลช่างเพชรบุร;ี  สกุลช่างรตันโกสนิทร์; 
สกุลช่างวงัหลวง เป็นต้น (Cataloging Working Group of Academic Libraries, 2017b) ซึ่งยงัไม่ครอบคลุม
สกุลช่างทางลา้นนา ผลการวจิยัครัง้นี้ผูว้จิยัไดม้กีารก าหนดหวัเรื่องยอ่ย “สกุลช่าง”  ทีเ่กีย่วขอ้งกบัทางลา้นนา
ขึน้ ไดแ้ก่ สกุลชา่งเชยีงใหม่; สกุลชา่งลือ้; สกุลชา่งไทใหญ่; สกุลชา่งน่าน; สกุลชา่งพะเยา; สกุลชา่งล าปาง 

4. หวัเรื่องทีเ่ป็นค าเฉพาะ การวจิยัครัง้นี้ผูว้จิยัไม่ไดน้ าค าเฉพาะมาเป็นหวัเรื่องทัง้หมด เนื่องจากใช้
แนวทางในการจดัท าบญัชหีวัเรื่องภาษาไทยของคณะท างานกลุ่มงานวเิคราะหท์รพัยากรสารสนเทศ หอ้งสมุด
สถาบนัอุดมศกึษา ทีก่ าหนดวา่ค าเฉพาะสามารถใชเ้ป็นหวัเรื่องได ้ผูว้จิยัจงึน าค าเฉพาะบางค ามาเป็นตวัอย่าง
หวัเรื่อง เพื่ออธบิายว่าสามารถใชเ้ป็นหวัเรื่องได ้เช่น หวัเรื่อง “กลอง”  มคี าอธบิายว่า ชื่อกลองใชเ้ป็นหวัเรื่อง
ได้ เช่น กลองมโหระทึก (Cataloging Working Group of Academic Libraries, 2017c) แนวทางดังกล่าว
ขา้งต้นปรากฏในผลการวจิยัครัง้นี้ด้วย โดยมกีารน าค าเฉพาะบางค ามาเป็นหวัเรื่องตวัอย่าง เพื่ออธบิายว่า
สามารถใชเ้ป็นหวัเรื่องไดเ้ช่นกนั เช่น หวัเรื่อง “กลอง” มคี าอธบิายว่า “ชือ่กลองใชเ้ป็นหวัเรือ่งได ้เช่น กลองปู่
เจ่; กลองมองเซิง; กลองสะบดัชยั เป็นต้น” จากตวัอย่างดงักล่าวจะพบว่ามีการใช้ตวัอย่างค าเฉพาะเพื่อให้
สอดคลอ้งกบัวฒันธรรมลา้นนาซึ่งมลีกัษณะทางวฒันธรรมบางประการแตกต่างจากวฒันธรรมทอ้งถิน่อื่น  ๆ 
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ของประเทศไทย สอดคลอ้งกบัผลการวจิยัเรื่อง ระบบการจดัระบบความรูด้า้นวฒันธรรม ของ Lankhajornchai 
& Manmart (2013) ทีพ่บว่าความรูด้า้นวฒันธรรมมคีุณลกัษณะทีแ่ตกต่างตามแต่ละทอ้งถิน่ ดงันัน้การจดัท า
บญัชหีวัเรื่องภาษาไทยดา้นวฒันธรรมลา้นนาครัง้นี้ จงึมหีวัเรื่องทีบ่่งบอกถงึความเป็นวฒันธรรมลา้นนาซึ่งพบ
ได้น้อยมากในหัวเรื่องภาษาไทยของคณะท างานกลุ่มงานวิเคราะห์ทรัพยากรสารสนเทศ ห้ องสมุด
สถาบนัอุดมศกึษา 

5. การจดัท าบญัชีหวัเรื่องภาษาไทยด้านวฒันธรรมล้านนา ผู้วจิยัได้จดัท าตามแนวทางของบญัชี     
หวัเรื่องภาษาองักฤษของหอ้งสมุดรฐัสภาอเมรกินั (Library of Congress, 2016b) และหวัเรื่องภาษาไทยของ
คณะท างานกลุ่มวเิคราะห์ทรพัยากรสารสนเทศห้องสมุดสถาบนัอุดมศกึษา (Cataloging Working Group of 
Academic Libraries, 2004) ซึง่ประกอบดว้ย หวัเรื่องใหญ่ หวัเรื่องยอ่ย และหวัเรื่องยอ่ยสามารถแยกออกเป็น 
4 ประเภท ไดแ้ก่ 1) หวัเรื่องย่อยทัว่ไป 2) หวัเรื่องย่อยทีแ่สดงรูปแบบ 3) หวัเรื่องย่อยแสดงล าดบัเหตุการณ์ 
และ 4) หวัเรื่องย่อยแสดงชื่อภูมศิาสตร์ นอกจากนี้ยงัไดม้กีารจดัท าการอ้างองิความสมัพนัธ์ เพื่อช่วยในการ
พจิารณาเลอืกหวัเรื่องทีต่รงหรอืสมัพนัธก์บัเนื้อหาของทรพัยากรสารสนเทศทีท่ ารายการ ไดแ้ก่ 1) รายการโยง
จากค าทีไ่ม่ใชเ้ป็นหวัเรื่องไปยงัหวัเรื่อง “USE” และรายการโยงค าทีแ่สดงใหเ้หน็ว่าเป็นค าทีไ่ม่ใชเ้ป็นหวัเรื่อง 
“UF 2) รายการโยงค าทีก่วา้งกว่าและค าทีแ่คบกว่า “BT” ใชโ้ยงหวัเรื่องอื่นทีส่มัพนัธ์กนัแต่มเีนื้อหากวา้งกว่า 
“NT” ใชโ้ยงหวัเรื่องอื่นที่สมัพนัธ์กนัแต่มเีนื้อแคบกว่า 3) รายการโยงค าที่มคีวามสมัพนัธ์กนั “RT” ใชโ้ยงหวั
เรื่องอื่นทีส่มัพนัธก์นัและมเีนื้อหาเท่ากนั และ 4) การอา้งองิทัว่ๆ ไป (General references) เป็นการอา้งองิถงึ
กลุ่มของหวัเรื่อง เช่น ใชโ้ยงหวัเรื่องอื่นทีข่ ึน้ตน้ค าเหมอืนกนั “SA” สอดคลอ้งกบังานวจิยัเรื่องการจดัท าบญัชี
หวัเรือ่งภาษาไทยดา้นพุทธศาสนาของ Umasangthongkul  (2003) ซึง่หลกัเกณฑต์่าง ๆ เหลา่น้ีจะชว่ยอ านวย
ความสะดวกใหแ้ก่ผูป้ฏบิตังิานในการก าหนดหวัเรื่องทรพัยากรสารสนเทศภาษาไทยทีม่เีนื้อหาดา้นวฒันธรรม
ล้านนา โดยเฉพาะรายการโยงจากค าที่ไม่ใช้เป็นหวัเรื่องไปยงัหัวเรื่อง “USE” ที่มีการโยงหวัเรื่องที่เป็น
ภาษาไทยถิน่เหนือไปยงัหวัเรือ่งทีเ่ป็นภาษาไทยมาตรฐาน 

ข้อเสนอแนะเพ่ือการน าผลการวิจยัไปใช้ประโยชน์ 
ผูว้จิยัมขีอ้เสนอแนะและการน าผลการวจิยัไปใชป้ระโยชน์เกี่ยวกบัหวัเรื่องภาษาไทยดา้นวฒันธรรม

ลา้นนา ดงันี้ 
1. การจดัท าบญัชหีวัเรื่องภาษาไทยดา้นวฒันธรรมลา้นนา เป็นงานวจิยัทีใ่ชแ้นวทางการจดัท าบญัช ี  

หวัเรื่องของหอ้งสมุดรฐัสภาอเมรกินั และหวัเรื่องภาษาไทยของคณะท างานกลุ่มวเิคราะหท์รพัยากรสารสนเทศ 
ห้องสมุดสถาบนัอุดมศกึษา มกีารตรวจสอบหวัเรื่องกบับญัชหีวัเรื่องภาษาไทยและผ่านการประเมนิความ
เหมาะสมจากผูเ้ชีย่วชาญ องคก์รสารสนเทศต่าง ๆ อาท ิหอ้งสมุด และศนูยส์ารสนเทศ สามารถน าไปเป็นคู่มอื
ในก าหนดหวัเรื่องทรพัยากรสารสนเทศดา้นวฒันธรรมลา้นนาไดอ้ย่างเฉพาะเจาะจงและครอบคลุมเนื้อหามาก
ยิง่ขึน้ ซึ่งจะเป็นประโยชน์ในการสบืคน้และเขา้ถงึสารสนเทศดา้นวฒันธรรมลา้นนาของผูใ้ชบ้รกิาร นอกจากนี้
บญัชหีวัเรือ่งภาษาไทยดา้นวฒันธรรมลา้นนาสามารถน าไปจดัท าเป็นบญัชหีวัเรือ่งภาษาองักฤษดา้นวฒันธรรม
ลา้นนา เพือ่ใชเ้ป็นคูม่อืในการก าหนดหวัเรือ่งทรพัยากรสารสนเทศดา้นวฒันธรรมลา้นนาภาษาองักฤษได ้

2. บญัชีหวัเรื่องภาษาไทยด้านวฒันธรรมล้านนา สามารถน าไปวิจยัและพฒันาโปรแกรมในการ
รวบรวม จดัเกบ็ และคน้คนืหวัเรื่องภาษาไทยด้านวฒันธรรมล้านนาที่รองรบับญัชหีวัเรื่องทัง้ภาษาไทยและ
ภาษาองักฤษ 
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